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Abstract. The article is devoted to a complex translation problem - the study of the levels of translatability
of proper names. It is relevant to consider objective and subjective difficulties that are associated with the properties
of proper names. The purpose of the study is to study the peculiarities of the translation of French surnames, which
will give an idea of the significance of the proper name. The author believes that proper names and titles play an
important role in a person s life, and their connotations should be preserved when transmitted by means of another
language. The research methods were the analysis of theoretical sources and practical materials. The main results
are to identify the connection of French surnames with extralinguistic and social factors. The author comes to
the conclusion that proper names, unlike common names, are characterized by universality, which ensures the
preservation of their semantics, sound, and color; therefore, the translation of surnames requires the translator to
comprehensively comprehend the principles of the reader s perception of the text and differentiate the approach to
solving a specific translation task, taking into account a number of factors.
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O0ocHOBaHHE HEOOXOAMMOCTH H AKTYAJbHOCTH
MPOBOJIUMOI0 HCCJIeJOBAHUS

IIpu mepeBone yTOYHEHHE THUMOJIOTHH (aMUIUAN
U UMEH BBI3BIBAET OIPEJIECIICHHbIE TPYAHOCTH, BMECTE
C T€M, ATUMOJIOTUYECKUI aHAJINU3 MO3BOJISIET MOIYYHUTh
OTBETHI Ha BOIIPOCHI O BOSHUKHOBCHUH U 3HAYCHUU (a-
MUJINH, UX CBS3U C UICTOPHEH 00IecTBa, C MUPOBO33pE-
HUEM U BEPOBAHUSIMH JIIOAEH, C OKpYKaIOUIel 1eHCTBU-
TEJNILHOCTBIO. VIMsI COOCTBEHHOE COMPOBOXKIACT YEIIO-
BEKa Ha MPOTSDKCHUMU BCEH ero sku3Hu. MiMeHnam coOcCT-
BEHHBIM, B OTIMYHE OT HAPUIIATCIHHBIX, CBOHCTBEHHA
YHHUBEPCAJIBHOCTb, MOITOMY IPH IMEpeBoae (amHIHid
C OJTHOTO SI3bIKA HA JPYTOil HEOOXOAUMO COXPAHSITh MX
3BYYaHHUE, KOJIOPUT HJIM CEMAHTUUECKYIO HArPy3Ky.

Onucanue cyTu HcejeryeMoii npooiaemsl,
cTeneHN ee pa3padoTaHHOCTH
B COBPEMEHHOI1 HayKe

[epenaua nMeH cOOCTBEHHBIX ITPH MIEPEBOJIE — TEMa
OOILIMpPHAs U HEOTHO3HAYHAsI B IEPEBOJUECKON MTPAKTH-
ke. [lepeBos nMeH COOCTBEHHBIX CTPOUTCS HA 3HAHUU
HCTOPHH M KYJBTYPBI CTPAHBI SI3bIKa OpUTHHATIA.

HccnenoBanusi 3TUMOJIOTHH  (PPAHIy3CKUX HMEH
npezcTapieHsl B «HoBOM ciioBape (paHIly3cKHX, pe-
THOHAJIBHBIX W HMHOCTpaHHbIX uMeH» JK.-M. BapOe
n Ha (paniy3ckoM caiite Généralités sur I’histoire des
noms de famille. Dtumondrus (ap.-rped. €tvporoyio
oT £TVHOV — KMCTHHA, OCHOBHOE 3HA4Y€HHE — CJIOBA;
yUeHHe, CYKAEHHE) — pasesn CPaBHUTEIbHO-UCTOPH-
YECKOTO SI3bIKO3HAHMS, M3yYaroUIMi IPOUCXOXKICHHE
CJIOB, YCTOMYHMBBIX 000POTOB M pexke MOp(eM.

OcCo0EHHOCTSIM TIepeBOa UMEH COOCTBEHHBIX IIO-
cesiieHs! padotst JI. B. lleposr, H. B. Bacunbesoii, /1.
W. Epmonosuy, U. O. ParnuxoBoii. O01mas Teopust nume-
HU COOCTBEHHOTO mpejicTaBicHa B paborax A. B. Cy-
niepanckoit. @ammnus (nar. familia — ceMelicTBO) — Ha-
CJIEJICTBEHHOE POJIOBOE NMsI, YKa3bIBaIOIee HA IPUHA-
JISKHOCTB YeJIOBEKa K OTHOMY POJLY, BElylleMy Hayalio
OT 001IIero Ipe/Ka, WK B 00Jiee y3KOM ITOHUMaHNH — Ha
MIPUHAJIEIKHOCTh YeJIOBEKa K OJIHOM ceMbe.

IMocTanoBKa mean MccjaeT0BaAHMS
Hamu mnocraBineHa wnenb: M3y4uTbh OSTHMOJIOTHIO
¢dpaHIy3ckux (GpaMuIni U BBISIBUTH OCOOCHHOCTH W3
HepeBoIa.

ITony4eHHble pe3yJbTaThl HCCIEOBAHUS
U UX HHTEpNpeTanus
BosnukHOBeHME (paMUINi B COBPEMEHHOM IOHH-
MaH{U TPOU3OIIIIO TO3/IHO, ¥ OBLIO CBS3aHO C PacIly-
PSIOIIMMUCS] SKOHOMHYECKHMH CBSI3SIMA U HEOOXOJIH-
MOCTBIO PETYINPOBaHUsS WHCTUTYTa HACJIEIOBaHMUS.
BriepBbie (amMuimy MossBUIMCh B 9KOHOMHYECKH Pa3-
BuThIX obnactsax CeseprHoit Mrammm B X—XI Bekax.

3areM npolecc akTUBHOIO CTaHOBJIEHUS (haMuInii Ha-
yasics Bo OpaHiuu 1 AHIIUH.

Bo ®panumu dpaMmimm nosBUIIMCH CHavYaja y Kpyri-
HBIX 3€MJICBIAJICIbLIEB W IPEACTaBUTENICH 3HATHBIX
ponoB. @aMuiIMM apUCTOKPATOB, KaK MPaBUII0, 00pa3o-
BBIBAJIMCH OT HA3BaHUH 3eMellb WU 3aMKOB, KOTOPBIMHU
OHU BJIaJIeNIM. DTHUM Ha3BaHHSIM IIPE/IIIECTBOBAI MTPE-
nor de (mocn. de — u3): le comte de Blois — rpad u3
bnya; le duc d’Orléans — repuor u3 OpiecaHa.

B XVI Beke xopons ®panmuck [ nmpukazan Bcem
cembsiM tipuoOpect pammnnio (le nom de famille —
nums ceMmbH). Koponesckuit ykas 1539 rona, n3BecTHbIi
kak Opnonanc Butep-Korpe (Ordonnance de Villers-
Cotteréts), cunraercsi opUIMAIBHBIM HAa4alloM BBeEJe-
HUS MHCTUTYTa (hpaHIty3ckux dpamunmii. CoracHo 3To-
MY yKazy KaxaoMy skureiito GpaHimu ObL1o IprcBOEHO
€ro ceMeiHoe MMsi, TO eCTh (haMUIIUs, yKa3 3aKperisul
NpaBo Hacle0BaHus (haMUIINii, 00s3bIBAJI BHOCUTDH PO-
JIOBOE UMsI B [IEPKOBHBIE METPUKH M 3alperniai MEeHsITh
(amunuto. @paniy3ckue GpaMuIMd HE UMEIH CTPOTHX
paznuuuidi Mexay (opMamMH MYXKCKOTO M SKEHCKOTO
poJia 1 rnepeaBaIuch M0 OTIIOBCKOM JIMHUM.

Opannysckue Qamuianu, OTIMYAIOIIUECS CBOEH
KPacOTOM, 4aCTO MPOMCXOANIIN OT UIMEH COOCTBEHHBIX.
damuimedl MOIIO CTaTh UMS TNIaBbl ceMbu: Martin,
Bernard, Thomas, Robert, Richard, Michel, Henri u 1. 1,
100 KaKoW-TO €ro OTIIMYMTENIbHBIN IPH3HAK WM Xa-
pakrepuctika: Legrand — 0onbIioH, Lepetit — MaieHb-
Kuit, Leroux — ppDKUit; MM MECTO IpO>KUBaHust: Dubois
— U3 Jieca WK TOT, KTO KUBeT y seca [2]. Hekotopsie
(ammimy o3HauanM Ha3zBaHUE NpPodeccHil, KOTOPHIM
NPEIKH TMOCBSIIANM CBOIO JKU3Hb, (haMuiIMel CTaHo-
BWJIOCH Ha3BaHME OCHOBHOTO 3aHSTHs YEJOBEKa WIIU
€ro MHCTPYMEHT, Opyaue Tpyna: Fournier — TEUHHK,
Mercier — nponasen, Beaudelaires — Tecak IJIOTHUKA,
Hachette — Tecno MmioTHUKA WM KUPKAa KaMEHIIWKa,
Bonnet — nianka, manodka, konmak. Takke HUCIOIb30-
BaJIMCh Ha3BaHWs pacteHuid: Castan — ot chataigne —
Kauras, Lavigne — vigne — Bunorpan [3, c. 43-48].

Ectp amuimun, ocHOBaHHBIE Ha reorpapuyecKux
Ha3BaHUAX. Brewamisiomui mpuMep KpacuBOro TO-
MOHUMUYECKOI0 COBMEUICHUsS] (aMHMIMU  SIBISIETCS
Romainville, u3HauallbHOE 3HaYE€HHE KOTOPOTO — BIla-
Jieriel] BUJUIbI Romanus.

Yacto npoucxoxaeHue (hpaMHINKM BOCCTaHABIMBA-
€TCsl JI0CTaTOYHO JIETKO:

—  Bernard B 4ects cB. bepHapna;

—  Richard: (rihhi, riki (6borartsiii, MOTYILICCTBCH-
HBIW; BOXK[Ib, IPABUTEIB) + hart, hard (CUIBHBINA, CTOM-
KHH, OTBaKHBIH)).

Wuorna 3Ha4eHue MOXKHO HAWTH TOJIBKO B 3THMOJIO-
THYECKHX cloBapsix: Druon — ¢paHiy3ckas pamuims,
MIPOMCXOJIAIIIAS OT TEPMAHCKOTO KOPHSI drogo — BOMHCT-
BEHHBIH, BHI3BIBAIOUINI BOHHY.
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B xone mposeneHus psga peopM rpaxkIaHCKOro
3aKkoHojaTenbcTBa Hamoneonom Bonanaprom B Hauase
XIX Beka ObLIO pa3pelieHo U3MEHSTh POIOBbIE MMEHA,
€CJIH OHU MMEJIM OCKOPOUTENbHOE 3HAYCHUE HITH TPH-
HUDKQJIM B TIa3aX OKPY)KAIOIIUX JOCTOMHCTBO CBOETO
obnamaress. [Ipumeps! hamMunuii ¢ 0CKOPOUTETHHBIMU
3HAYCHUSMHU:

— M. Lagueux npOUCXOIUT OT gueux, -se (O0CIL.:
obOopBaHeI), HO B (paMUJIHK 3aKPEIUICH apTUKIIb KEH-
CKOTO pOJia;

— M. Courgelongue TpPOUCXOOUT OT courge
longue (ocin.: IMHHAS THIKBA);

— M. Meurdesoif ot meurt de soif (nocin.: (oH)
YMHUPAET OT KAKbI);

—  Mme Toutenu or toute nue (10cCi.: BCcs 0OHA-
JKEHHast);

— M. Mordesoif ot (il est) mort de soif (nocin.:
(oH) yMmep (CHOX) OT JKaxJIbl).

Taxke 3aKOHOATENIBHO OMPEACISIOCh, 4TO pedé-
HOK MOT' HOCHTb TOJIbKO (DaMUIIMIO OTIA, a (haMIIHs
Martepu Moria ObITh JaHa peOEHKY, TOJIBKO B TOM CITy-
Jae, eciin oTell OblT Hen3BeCcTeH. B HacTosee Bpems
(paHIly3cKOe 3aKOHOJATENbCTBO IMO3BOJSCT POJHUTE-
JSIM CaMOCTOSTEIBHO pelliaTh, Ybt0 haMuiIni Oymer
HOCHTB PeOEHOK — (DaMUIIHIO OTIIA HIIH MATepH.

W3yueHne UCTOPHH 3HATHBIX (DPAHIY3CKHX POJIOB,
ITUMOJIOTUH (HAMUIIUI TO3BONSET OTKPBHITH OCHOBHOEC
3HAYCHHE CJIOB, H3YyUYHTh UX MPOUCXOKICHHUE.

[To craructrke Bo PpaHiuu pacrnpocTpaHeHo 00-
nee 1,4 muunoHa pasubix dammimii. Hanbonee yacto
BcTpevaronecs pamuinu Hoesit 6oee 200 000 ppan-
1y30B (Tabmuma 1).

Tabmuma 1. @paniy3ckue GpaMuiny U KOJIUYECTBO X HOCHTENEH 1Mo pesyasraram mneperucu 1991 rona (co-

KpaireHo)'
Ne Damunns KonuuectBo HOCHTEEH
1.1. MARTIN 228 857
2.2. BERNARD 120 573
3.3. THOMAS 108 141
4.4, PETIT 105 463
190. PERRET 20360
191. BARTHELEMY 19991
192. CORDIER 19 821
193. PICHON 19 808
10201. DANNER 896
10202. LLORET 896
10203. GALVEZ 896
10204. GROSPERRIN 896
599810. DRIANIC 3
599848. BUHARU 3
599889. SMUREKAR 3
1199806. MASOT-BONOT 1

Kak BuaHo u3 Tabmuusl, Gamunuio Martin HOCAT
6osee 200 000 yenoBek, pamunuu Bernard u Thomas —
6onee 100 000. Yke K AByXCOTOMY MECTY B PEHTHHIE
¢bpaHy3ckux (amuiIMii KOJMYecTBO HOCUTEIEH J10-
cturaer npuMmepHo 20 000. Ha 10-TeicsuHOM MecTe
B PEHTHHIE KOJMYECTBO HOCHUTENICH (haMUIINK COCTaB-
JISIET OKOJIO THICSIYY YEIIOBEK.

damMunus cUUTAETCS PENKOH B TOM Cilydae, eclid
umeercss MeHee 500 HocuTene GpaMuiIMKM HA MOMEHT
nepenvcu HacesjeHus. COIIacCHO NMPUBEJCHHBIM JIaH-
HbIM, 8 13 10 4emoBeK UMEIOT PEKYI0 (haMUITHIO.

Ecnu Ha MOMEHT ieperucy KoJM4ecTBO HOCUTENeH
TOW Wi uHOU (hamminu 66110 MeHee 50, To 0 HUX To-
BOPAT KaK O HOCUTENSIX O4YeHb penkux (amumii. Ho-

Marepuaisl B34THI ¢ caiita https://ru.fmsppl.com/names/in-france.

Llae 6 nayxy * Ne 1, 2022

69



Xamumosa E. A.

CUTEISIMH OYCHb peIKUX (HaMUIUN YacTo SIBIISIOTCS
BEIXOIBI M3 Adppuku n bmwkuero Bocroka, Hanpu-
Mep, Drianic unu Bouarou.

[lepenaya mMeH COOCTBEHHBIX IIPU IEPEBOAE —
TeMma OOLIMpHAsh M HEOIHO3HA4YHasl B IEPEBOAYECKON
npakTuke. IlepeBos MMeH COOCTBEHHBIX CTPOUTCS Ha
3HAHUU UCTOPUU U KYJIBTYPBI CTPAHbI S3bIKA OPUTHHA-
na [1]. AHanusupys npuMepbl IepeBojia UMEeH coOCT-
BEHHBIX, MbI IPHUIIUTHA K BBIBOJY, YTO B JAHHOW 00JIaCTH
repeBosia MMeeTcsi OoJblle HCKIIOYEHUH, 4eM Ipa-
BIJI. 3/1€Ch TOJHOCTBIO TIPUMEHHUM Te3uc Ipodeccopa
JI. B. lllepObl OTHOCHUTEIBHO TOTO, YTO «...aBTOPOB,
BOBCE HE OTCTYMAOLIUX OT HOPMBbI, KOHEYHO, HE CyIIe-
crByeT... Korja 4yBCTBO HOPMBI BOCIIMTAHO y YEJIOBE-
Ka, TOIZIa-TO OH HaYWHAeT YyBCTBOBATh BCIO IIPEJIECTh
000CHOBAHHBIX OTCTYIUICHHIA OT Hee» [S].

[lepenaya mMeH COOCTBEHHBIX OCYHIECTBISIETCS
C IOMOIIBIO MEPEBOAYECKUX MTPUEMOB TPAHCKPUIIIIUN
u TpaHcaurepauuu [4]. Tpanckpunuus 3T0 BOCHPO-
W3BE/ICHUE 3BYy4YaHUS HHOCTPAHHOTO CJIOBA, TPAHCIIH-
Tepalusi 3TO BOCHPOM3BE/ICHHE OyKBEHHOTO COCTaBa
HMHOCTPAHHOTO CJIOBA Ha sI3bIKE TIepPEeBO/Ia.

B nHanmcanun pycckux damunuii Ha -06 U -8 BO
(paHIy3CcKHX TeKcTax B TeueHHe XX BeKa IpOU30LIes
repexoJ OT TPAHCKPUIILUK K TpaHciauTepanuu. B Ha-
yane XX Beka ObUIO pacpoCTPaHEHO HarucaHue -off,
-eff, B HaIM JTHU -0V, -ev. B Hacrosiee BpeMsi Hanu-
canue -off, -eff ipuMeHsieTcst IpH TPAHCKPHUOMPOBAHUN
(dbamuuil JTrOeH, CTaBIIMX M3BECTHBIMUA BO DpaHiun
B Havaje XX CTOJETHs, UIIK UX IOTOMKOB: HaIlpUMeED,
Marina Viady, née Poliakoff. ®aMunuio Haliero cos-
pemeHHuKa [lonakos B COBPEMEHHBIX (DpaHIly3CKHX
TEKcTax clieayer nepenasars — Poliakov.

Hanncanne ofHo# M TOH e (aMWIMK Ha S3bIKE
MepeBO/Ia MOYKET OTIIMYATHCS, €CIIM TEKCThl OPUI'HHAA
ObUTH Ha pa3HbIX sI3bIKaxX. Tak, Oeropycckast paMuIus
JlykalieHKo Ipu MepeBojie TEKCTa C PYCCKOTo s13bIKa Ha
(bpaniy3ckuit nepenaercs Loukachenko, Tak kak npu
TPaHCIUTEPUPOBAHIH B PYCCKOM SI3bIKE IPHHATO IH-
carb 9Ty (paMUIHUIO C -0 Ha KOHIIE: JIyKauieHKo.

[Ipu nepeBoxe Tekcra, comepkaiero 3ty damwu-
JIUIO0, ¢ OEJIOPYCCKOro si3biKa Ha (paHIry3ckuil, hpamu-
st Oyniet nepenana kak Loukachenka, Tax kak B 6eno-
PYCCKOM sI3bIKa TIPUHSITO HAITUCAHUE JTAHHOU (haMILTUH
C —a Ha KoHIe: JIykawsHKa.

Hurepecen cinyuaii, Kkorna B OHOM cTaThe BCTpeya-
IOTCSI IBa HAIMCAHUS: C -0 M -d Ha KOHIIE U C —U- U —OU-
B IIEPBOM CJIOTE:

—  Depuis ’accession au pouvoir de Loukachenko
en 1994, [’Etat biélorusse dirige une économie
administrée a [’aide de plans quinquennaux. 80 % de
[’économie est nationalisée. Loukachenko promeut un
modeéle de « socialisme de marché ».

—  Apopulist Island in an Ocean of Clan Politics:
The Lukashenka Regime as an exception [6].

B nepBom ciydae Mbl BUIMM BapHaHT HalMCaHUS
¢ammnn Loukachenko cormacHo Bocrpou3sBeneHuIo

OyKBEHHOT'0 COCTaBa cjoBa, Oojee pacnpocTpaHEHHO-
TO B TEKCTaxX Ha PYCCKOM si3bIKe. BTopoii mpumep — 310
[UTaTa Ha aHIIMHCKOM sI3bIKE, IPUBEZCHHAs BO (ppaH-
I[y3CKOM TEKCTE Ha sI3bIKEe OpUTHHAIA.

B HekoTOphIX cityyasix pa3HUIly HanucaHusi QpaH-
Iy3cKuX (paMuiIMi B PYCCKHX TEKCTax OYEHb TPYIHO
OOBSICHUTb, BO3MOXKHO, 3TO CBSI3HO C KYJIBTYPHBIMH,
JIMAJIEKTHBIMH WJTX HCTOPUUECKUMHU OCOOCHHOCTSIMU:

HenpousHocumasi OykBa Ha KOHIIE MMEHH COOCT-
BeHHoro: Mitterand > Muttepan_, Ho Bayard > ba-
spn; Orleans > OpneaH_, HO Brassens > BpacceHc;
Toulouse — ecnu 3TO TOPOJ — MO-PYCCKU MPOU3HOCHT-
csi — Toulouse > Tynysza, a ecnu yacth GpaMuwIMu — 9u-
taercs [tu-lu:z] — Toulouse-Lautrec > Tyny3-JloTpek.

OJHO | TO XKe JKeHCKoe uMst — @pancyasza — IpuHs-
TO YUTaTh Kak Dpancya3s, eciivi pedb UAET 00 aKTpHce
Frangoise Arnoul > ®pancya3 ApHyib; n kak Dpan-
cyaza — o nucarenbHune Caran: Frangoise Sagan >
®pancyasa Caras [7].

Ho, noxanyii, oqHUM W3 caMbIX CEpPbE3HBIX HCIIbI-
TaHUU JUISl IEPEBOIYMKA SIBIISAETCS Tepeaada «roBopsi-
MIMX» UMEH, (haMIIINI U IPO3BUIL IPU NIEPEBOJIE XYIO0-
JKECTBEHHBIX ITPOU3BEIACHHH.

B nmTeparypHbIX Ipon3BeIeHHsIX Ha S3bIKE OPUTHHA-
JIa TOBOPSAIIME UMEHA MepeatoT 00pa3 U XapakTep nep-
COHa)ka, YTO HE BCEr/ia YaeTcsl C/iearh Py MepeBoje:

Hanpumep, B 1901 romy mpu mnepeBojge pomMaHa
Opancya Pabne «Gargantua et Pantagruel» nepesonun-
ue A. H. DHrenbrapar ynanock nepenarb Uero aBropa
W MIEPEBECTU KAXKTYI0 (haMUIINIO MM UMS1, aHAITU3UPYS
UX COCTaBHBIC YaCTH:

—  Claquedents (claque — 1menkarb, dents —
3y0bI) — 3y0OOIIIEIIK;

—  Cochonnier (cochon — cBuHbsi) — CBHHbE;

—  Maitre Hordoux (ordure — tpsizb) — Motp
I'psa3ny»iins;

—  Sainte Nitouche (ni — 4acTHLa OTPHLIAHHS;
toucher — Tporars, kacarbcs) — Csitast Henorpora;

—  Saint Pansait (panser — NepeBs3bIBATh, MEPe-
TsAruBaTh) — Cearoii I1y3an.

Ho npu nepeBonie npoussenenus I pubdoenosa «lope
OT yMa» C PYCCKOTO si3bIKa Ha (hpaHILy3CKHIi ITepeBoa-
YHK YeIICKOro mpoucxoxaenus André Markowicz ne-
penan GamMHIMK C ITOMOUIBIO TPAHCIUTEPALUH, IPU
3TOM JIMIIUB TEKCT 00Pa3HOCTH, 33 lyMaHHOW aBTOPOM:

—  Yankwuit — Tchatzki — T'pudoeno obpazoBai
9Ty (aMUIIMIO OT CJIOBA 4@0 — €KUM JbIM. AJUTIO3Ms
Ha TO, 4T0 YaIKuii HeNpusATEeH BhICLIEMY JIBOPSIHCKOMY
0011IeCTBY.

—  Monuanun — Moltchaline — o0pa3oBaHO OT
arojia Moa4ams. ITOT TEPOH HE UMEET COOCTBEHHO-
TO MHEHUS U NPEIIOYUTACT MOJIYaTh, YTOObI YIOIUThH
BCEM.

—  @amycos — Famousov, y I'puboenoa da-
MUWIMS TIepcoHaka oOpas3oBaHa OT fama (J1aT. MOJIBa,
CIUIETHH, Pa3roBOpPbI), MOCKOIbKY (DamycoB 3aBUCHT
OT MHEHHS OKPY>KarOIHX.
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Dmumonozus ppanyysckux gamunuil u 0cO6EHHOCMU UX NePesood

BbiBOABI 0 HAYYHON LIEHHOCTH M PeKOMEHAANU
VISl JaJbHEHIIUX MCCJIeI0OBAaHU
HA OCHOBE JAHHOI padoThI
Ha ocHoBe u3y4eHuUs: 3ITUMOJIOTHU (PaMUJIHIA U 0CO-
OCHHOCTEH X MEPEeBO/Ia, MBI JIeJIaeM BBIBOI, UTO IEpe-
BOJI IMEH COOCTBEHHBIX HE JOKEH CBOJUTHCS K MeXa-
HUYECKOMY MOA0OPY COOTBETCTBYROIUX rpadem/do-
HEM B MEpeBOJsIIeM si3bike. DpaHIy3ckue GpaMuinu
HMEIOT TECHYIO CBSI3b C OKCTPAJIUHIBUCTHUECKUMH,
MPEkKAC BCEro, COIMAJIbHBIMH (DaKTOpamu, MOITOMY

nepeBoJt haMuIMid TpeOyeT OT IepEeBOIUMKA KOMIUIEKC-
HOTO OCMBICIICHUSI TIPUHIMIIOB BOCIPHUSTHS TEKCTa
yuTaresieM U AupdepeHnranuy Moaxoaa K peleHuio
KOHKPETHOM NepeBOTYECKOIl 3a1a4u.

Pabora 1o uzyuenunto stumosnioruu GpaMminii oyaer
NPOJIOJKEHA B HAIIPABICHUU WCCIIEJOBAaHUI ATUMOJIO-
MM UMEH COOCTBEHHBIX B Pa3IMYHBIX pernoHax Opan-
MM U OCOOCHHOCTEH Iepeiadn «roBOpsIuX» (hamu-
JIUW ¥ UMEH B NIEPEBO/IaX.
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